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		PDF is ISO-norm
		






		Gegevens
	
	13 augustus 2008	





	  
Het erg populaire en handige PDF-formaat (portable document format) is voortaan beschikbaar voor ontwikkelaars in de vorm van een internationale ISO-norm.
				
		
				Lees meer...
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 Zoeken

 
	
		Zoeken...	
	
	
	






 Kies uw taal

 

    
	English (en)
Nederlands (nl)
français (fr)
español (es)
italiano (it)
Deutsch (de)
suomi (fi)
português (pt)
polski (pl)
română (ro)
български (bg)
čeština (cs)
eesti keel (et)
ελληνικά (el)
hrvatski (hr)
latviešu valoda (lv)
lietuvių kalba (lt)
русский (ru)


	







 
		
	
		Gebruikersnaam
		
	

	
		Wachtwoord
		
	

		
		Blijf aangemeld
		
	

		
	
	
	
		

		
			
			wachtwoord vergeten?
		
	
			
			gebruikersnaam vergeten?
		


	




 Lees ook 

 	
	
				De SDG's en de rol van taal en de taalsector: wie is geïnteresseerd?

	
	
				Oneliner nu ISO 9001- én EN 15038-gecertificeerd

	
	
				Stoquart verlengt ISO-certificaat en opent filiaal in Praag

	
	
				Skrivanek garandeert strikte vertrouwelijkheid met ISO 27001-certificaat

	
	
				Conversatielessen Frans voor (jonge) onderwijzers, een gat in de markt?

	
	
				Kort bericht (Expertisecentrum Literair Vertalen, Miles, Smals en wat kost een vertaling?)

	
	
				ISO-normen voor taalmaterialen op komst (workshop, Wenen)

	
	
				Korte berichten van 30 juli 2012

	
	
				Korte berichten van 2 juli 2012

	
	
				Heeft het nog zin dat we terminologie normaliseren of harmoniseren?

	
	
				LNE International behaalt ISO 9001-certificaat

	
	
				Gebrek aan interoperabiliteit kost vertaalsector en bedrijfswereld een fortuin

	
	
				Cogen behaalt ISO 13485

	
	
				Handboek taalbeleid basisonderwijs

	
	
				Word expert taalbeleid in het onderwijs (opleiding)

	
	
				Telelingua International behaalt certificaat ISO 9001:2008

	
	
				Mastervoice behaalt EN 15038-certificaat

	
	
				Cogen ISO 9001:2008 gecertificeerd

	
	
				TBX wordt ISO-norm

	
	
				Stoquart verlengt ISO-certificaat

	
	
				ISO-certificaat voor Miles - Miles Academy erkend opleidingsverstrekker

	
	
				Overheden moeten hun nomenclaturen en administratieve terminologieën harmoniseren

	
	
				SDL lanceert partnerprogramma

	
	
				Zakelijk Frans

	
	
				Anthea opent filiaal in Canada

	
	
				De Belgen op tekom (tekom 2)

	
	
				Inhoudsbeheer voor technische communicatie

	
	
				Lionbridge doorgelicht

	
	
				SDL doorgelicht

	
	
				DITA: innovatie in de tekstfabriek

	
	
				ELIA Networking Days in april in A'dam

	
	
				Goede nodendetectie levert interessante postgraduaten voor taalprofessionals op.

	
	
				My Word Coach: woordenschat verrijken met Nintendo

	
	
				TBX-Lite op komst?

	
	
				Europese normen geraken moeilijk vertaald.

	
	
				Jonckers eerste groot lokalisatiebedrijf dat vertaalnorm EN 15038 behaalt

	
	
				A.R.T. neemt Anthea over. Taalopleidingspoot wordt TalQ.

	
	
				A.R.T. International neemt Anthea Languages over.

	
	
				Frans en de haperende overgang van lager naar secundair onderwijs

	
	
				EN-15038: van norm naar certificaat

	
	
				Studiedag over de Europese vertaalnorm EN 15038

	
	
				EN 15038 verkrijgbaar bij BIN

	
	
				Europese kwaliteitsnorm voor vertaaldiensten EN 15038 goedgekeurd

	
	
				Klaar voor de Europese vertaalnorm? (2)

	
	
				Klaar voor de Europese vertaalnorm? (1)






 Laatste nieuws

 	
		
			Is de Europese vertaalsector klaar voor het post-corona tijdperk? Uw perceptie telt!
	
	
		
			Vertaling voor ondertiteling - Analyse van de Italiaanse ondertiteling van de Netflix-televisieserie "La casa de papel"
	
	
		
			NT2-Schrijfassistent, nieuwe online schrijfhulp Nederlands
	
	
		
			De positie van het Spaans in de wereld anno 2020
	
	
		
			Top Tien Pre-Editing Tips (voor nog betere machinevertalingen)
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